MalunHbl Temnepupyrowne 17520

TexHu4Yeckmne xapakTepuCcTUKK

Anmartbl (7273)495-231
Anrapck (3955)60-70-56
ApxaHrenbck (8182)63-90-72
ActpaxaHb (8512)99-46-04
baprayn (3852)73-04-60
Benropop (4722)40-23-64

BbnaroselueHck (4162)22-76-07

BpsHck (4832)59-03-52
BnagumeocTok (423)249-28-31
Bnapgukaskas (8672)28-90-48
Bnagumnp (4922)49-43-18
Bonrorpap (844)278-03-48
Bonorpga (8172)26-41-59
BopoHex (473)204-51-73
EkatepuHbypr (343)384-55-89
BaHoBO (4932)77-34-06
VxeBck (3412)26-03-58
WpkyTck (395)279-98-46
KasaHb (843)206-01-48

Poccus +7(495)268-04-70

Mo Bonpocam npogax 1 nogAepXKM obpalanTtech:

KanunuHrpag (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
Kemepogo (3842)65-04-62
Kupos (8332)68-02-04
KonomHa (4966)23-41-49
Koctpoma (4942)77-07-48
KpacHogap (861)203-40-90
KpacHosipck (391)204-63-61
Kypck (4712)77-13-04
KypraH (3522)50-90-47
Nvnewk (4742)52-20-81
MarHuToropck (3519)55-03-13
Mocksa (495)268-04-70
MypmaHck (8152)59-64-93

HabepexHble YenHbl (8552)20-53-41
HwkHuin Hosropog (831)429-08-12

HoBoky3HeLk (3843)20-46-81
Hosbpbek (3496)41-32-12
HoBocubupck (383)227-86-73

Knprusus +996(312)-96-26-47

Omck (3812)21-46-40
Open (4862)44-53-42
OpeHbypr (3532)37-68-04
MeHsa (8412)22-31-16

lMeTposaBopck (8142)55-98-37

Mckos (8112)59-10-37
Mepmb (342)205-81-47

Poctos-Ha-[JoHy (863)308-18-15

PssaHb (4912)46-61-64
Camapa (846)206-03-16
CapaHck (8342)22-96-24

Cankr-TNeTepbypr (812)309-46-40

Capartos (845)249-38-78
Cesactononsb (8692)22-31-93

Cumdeponons (3652)67-13-56

CmoneHck (4812)29-41-54
Coum (862)225-72-31
Craspononb (8652)20-65-13
CypryT (3462)77-98-35

KasaxcraH +7(7172)727-132

gim@nt-rt.ru || https://gami.nt-rt.ru/

ChbikTbiBKap (8212)25-95-17
Tam60B (4752)50-40-97
Tsepb (4822)63-31-35
TonbsATTH (8482)63-91-07
Towmck (3822)98-41-53
Tyna (4872)33-79-87
TiomeHb (3452)66-21-18
YnbsiHoBCK (8422)24-23-59
Ynau-Yas (3012)59-97-51
Ydpa (347)229-48-12
Xabaposck (4212)92-98-04
Yebokcapsl (8352)28-53-07
YensbuHck (351)202-03-61
Yepenosel (8202)49-02-64
Yura (3022)38-34-83
AkyTck (4112)23-90-97
fApocnasnb (4852)69-52-93
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Temperatrice

Tempering machine
Tempéreuse
Automatische Temperiermaschine

Templadora
TeMnepupyowas MalnHa
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IT - Temperatrice automatica a ciclo continuo, dalla
fusione con sistema a bagnomaria alla tempera con
raffreddamento tramite compressore frigorifero. La vasca,
che ha una capacita di 60 kg, & dotata di un mescolatore
che mantiene il cioccolato fluido e omogeneo. La coclea
estraibile consente una veloce e accurata pulizia per un
rapido passaggio dalla lavorazione di un tipo di cioccolato
ad un altro. La macchina dispone inoltre di pedale ferma
flusso, dosatore programmabile e tavola vibrante riscaldata,
accessori utili nella produzione di pralineria, uova pasquali e
soggetti cavi. Inoltre & disponibile un sistema di ricopertura
che prevede |'abbinamento della temperatrice a un carrello
completo di diffusore, soffiante, battirete e dispositivo
tagliacode.
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GB - Automatic, continuous operation tempering machine,
from melting by bain-marie to tempering
by cooling gas with refrigerant compressor. The bowl
features a capacity of 60 kg. and is provided with a
mixer that keeps the chocolate fluid and even. The
extractable auger screw allows speedy and careful
cleaning for switching swiftly from processing one
type of chocolate to another.The machine is equipped
with flow-stopping foot pedal, programmable dosing
system and heated vibrating table, useful accessories
when creating pralines, Easter eggs and other hollow
shapes. Also available is a coating/enrobing system;
it is possible to connect the machine to a wiremesh
belt with out feed conveyor complete with dispenser,
blower, wire-mesh belt beater and tail-cutting device.

FR - Machine tempéreuse automatique a travail
continu, de la fonte avec systeme au bain-marie
jusqu’au tempérage avec refroidissement par
compresseur frigorifique. La cuve, d’une capacité de
60 kg., est équipée d’'un mélangeur qui maintient
le chocolat fluide et homogéne. La vis amovible
permet un nettoyage rapide et précis pour le passage
rapide de la préparation d'un type de chocolat a l'autre.
Cette machine est équipée de pédale d'arrét d’écoulement,
d’'un doseur programmable et d’'une table vibrante
chauffante, accessoires utiles pour la préparation des
pralines, des oeufs de Paques et des produits creux.
De plus, il est possible d'ajouter un systéme de couverture
qui prévoit d‘associer a la machine un chariot d’enrobage
équipé d’un diffuseur, d‘une soufflerie, d’un égouttoir
vibrant et d’un briseur de filaments.

DE -Die automatische Temperiermaschine ist bestens geeignet
fur Kuvertire als auch fiir ,echte" Schokolade. Zuerst schmilzt
sie im doppelwandig beheizten Kessel (Bain-Marie) und wird
danach temperiert. Der Kessel hat ein Fassungsvermdgen von
60 kg und ist mit einem Ruhrwerk ausgestattet, sodass die
Kuvertiire bzw. Schokolade kontinuierlich flissig und auf
gewlinschter Temperatur bleibt.

Nicht nur die Digitalsteuerung ist leicht zu bedienen, auch
die Schnecke ist simpel herauszunehmen und ermdglicht somit
eine zeitsparende und sorgfdltige Reinigung der Maschine als
auch die Umstellung des Produktes. Die Maschine kann mit
vielen Zubehorteilen wie FuBpedalsteuerung, programmierbares
Dosiersystem mit beheiztem Vibrationstisch sowie weiteren
Extras auf Kundenwunsch angepasst und ausgestattet werden,
sodass sie genau Ihren Anforderungen entspricht.
Des Weiteren ist eine Erweiterung zu einer automatischen
Uberziehanlage selbstverstandlich moglich.

ES - Templadora automatica de ciclo continuo,
desde la fusién con sistema de bafo maria hasta
el templado con refrigeracion mediante compresor
frigorifico. La capacidad de la cuba es de 60 kg.,
y la misma se ha equipado con un mezclador que
mantiene el chocolate fluido y homogéneo. La rosca de
Arquimedes extraible permite una limpieza rapida y
cuidadosa para un paso rapido de la elaboracion
desde un tipo de chocolate a otro. Maquina equipada
con pedal de detencion del flujo, dosificador programable
y mesa vibrante calentada, accesorios utiles en la produccidon
de bombones, huevos pascuales y sujetos huecos. Ademas
esta disponible un sistema de cobertura que prevé la combinacion
de la maquina y un carro cubridor completo con difusor, soplador,
tope de red y dispositivo corta-colas.

PY - ABTOMaTtuMyeckasa TemMnepupywwas MawWHa
HENpPepbLIBHOro UMKNA OT KNEePOBAHWUA C CUCTEMOMN
Ha BOASSHOW 6aHe A0 TeMNepuMpOBaHMA C OXNaXAEHUEM
NoCpeACTBOM XONOAWNbLHOro KoMmnpeccopa. [exa eMKOCTbio
B 60 kr. cHabxeHa cmecuTenem, KOTOPbIA nojaaepxusaer
wokonas B XWAKOM M OAHOPOAHOM COCTOSSHUM. CbEeMHBIH
WHeKOBbIA Hacoc obecneuymBaer CKOPOCTb M TLATENbHOCTb
YUCTKM C TeM, 4Tobbl ObICTPO nepexoanTb C 06paboTkM OAHOrO
BMAA WOKONaja Ha Apyroil. MawwuHa cHabxeHa neaanbid OCTAHOBKM
cnuea, nporpaMMupyemMbiM A03aTOPOM W BWBPOCTONOM C NOAOrPeBOM
- AONONHUTENbHbIE YCTPOCTBA, MNONE3HbIE NPU WU3rOTOBAEHWUMU
LIOKONAAHBIX KOHGDET, NnacxanbHblX UL, M NOMbIX LWOKONAAHBIX DUryPOK.

modello/type capacitd/capacity | produz. oraria’h. output

voltaggio/voltage

potenza/power peso/weight dimensioni/dimensions

1520 60 kg | 200 kg/h

230/400V /50 Hz

4,5 kW 275 kg cm 68x96x165h

KpoMe TOro, B pacnopskeHUMnm MMeeTcs CUcTeMma rnas’vpoBaHus,
npeaycMaTpvBalollas noAcoeavHeHWe K MallMHe ra3vpoBOYHOM
TeNnexkKu, yKoMnneKToBaHHon anddysopom, ycTpoincTeom o6ayBa,
BCTPAXUBATENEM CETKM W perynnpyeMbiM YCTPOMUCTBOM CHATUSA
M3NWLWKOB LWOKONaAa C AOHbIWKA NPOAYKTa.




Mo Bonpocam npodax 1 NogAepXKM obpalanTtech:

Anmartbl (7273)495-231 KanunuHrpag (4012)72-03-81 Owmck (3812)21-46-40 ChbikTbiBKap (8212)25-95-17
AHrapck (3955)60-70-56 Kanyra (4842)92-23-67 Open (4862)44-53-42 Tam60B (4752)50-40-97
ApxaHrenbck (8182)63-90-72 Kemepogo (3842)65-04-62 OpeHbypr (3532)37-68-04 Teepb (4822)63-31-35
AcTpaxaHb (8512)99-46-04 Knpos (8332)68-02-04 MeHsa (8412)22-31-16 TonbsATTH (8482)63-91-07
bapHayn (3852)73-04-60 KonomHa (4966)23-41-49 lMeTposaBopck (8142)55-98-37 Tomck (3822)98-41-53
Benropop (4722)40-23-64 KocTtpoma (4942)77-07-48 IckoB (8112)59-10-37 Tyna (4872)33-79-87
bnaroselueHck (4162)22-76-07  KpacHozap (861)203-40-90 lMepmb (342)205-81-47 TiomeHb (3452)66-21-18
BpsHck (4832)59-03-52 KpacHosipck (391)204-63-61 Poctos-Ha-[JoHy (863)308-18-15  YnbsHoBCK (8422)24-23-59
BnaguBoctok (423)249-28-31  Kypck (4712)77-13-04 Ps3aHb (4912)46-61-64 YnaH-Yg3 (3012)59-97-51
BnapgukaBkas (8672)28-90-48  KypraH (3522)50-90-47 Camapa (846)206-03-16 Ypa (347)229-48-12
Bnagumnp (4922)49-43-18 Nvineuk (4742)52-20-81 CapaHck (8342)22-96-24 Xabaposck (4212)92-98-04
Bonrorpap (844)278-03-48 MarHuToropck (3519)55-03-13 Cankr-MeTepbypr (812)309-46-40  Yebokcapbl (8352)28-53-07
Bonorpga (8172)26-41-59 Mocksa (495)268-04-70 Capartos (845)249-38-78 YensbuHck (351)202-03-61
BopoHex (473)204-51-73 MypmaHck (8152)59-64-93 Cesactononsb (8692)22-31-93 Yepenosel (8202)49-02-64
EkatepuHbypr (343)384-55-89  HabepexHble YenHbl (8552)20-53-41  Cumdpeponons (3652)67-13-56 Ywnra (3022)38-34-83
ViBaHOBO (4932)77-34-06 HwkHuin Hosropog (831)429-08-12 CmoneHck (4812)29-41-54 AkyTck (4112)23-90-97
VbxeBck (3412)26-03-58 HoBoky3HeLk (3843)20-46-81 Coun (862)225-72-31 fApocnaenb (4852)69-52-93
WpkyTck (395)279-98-46 Hosibpbck (3496)41-32-12 Craspononb (8652)20-65-13

KasaHb (843)206-01-48 Hosocnbupck (383)227-86-73 CypryT (3462)77-98-35

Poccus +7(495)268-04-70 Knprusus +996(312)-96-26-47 KasaxcraH +7(7172)727-132

gim@nt-rt.ru || https://gami.nt-rt.ru/
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